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Chants Titre Versets Page
Entree A14-5 Dieu nous a tous appelé 195
KYRIE AL192 Messe du Renouveau
GLORIA Refrain Gloria
Psaume s9 o) D’age en age, Seigneur, tu as été notre refuge.
Alleluia Alleluia de TAIZE
CREDO A 248 Je crois en Dieu Refrain p8
PU Entends, Seigneur, la priére qui monte de nos coeurs.
Offertoire Orgue ou chant
SANCTUS AL192 Messe du Renouveau
Anamnese Ordinaire
Doxologie Ordinaire
Notre Pére Prié
AGNUS AL192 Messe du Renouveau
Communion D308 Pour que nos cceurs 262
Sortie K238 Tournés vers l'avenir 397
Profession de foi SYMBOLE DES APOTRES

Je crois en Dieu, le Pére tout-puissant, créateur du ciel et de la terre.
Et en Jésus Christ, son Fils unique, notre Seigneur,
qui a €t€ congu du Saint-Esprit, est né de la Vierge Marie,
a souffert sous Ponce Pilate, a été crucifié,
est mort et a €t¢€ enseveli, est descendu aux enfers,
le troisiéme jour est ressuscité des morts, est monté aux cieux,
est assis a la droite de Dicu le Pére tout-puissant,
d’ou il viendra juger les vivants et les morts.
Je crois en PEsprit Saint, _
a la sainte Eglise catholique, a la communion des saints,
a la rémission des péchés, a la résurrection de la chair,

a la vie éternelle.
Amen.
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2. Dieu nous a fous appelés des tenebres 4 sa lumiere,
Pour former un seul corps baptise dans I'Esprit.
Dieu nous a fous appelés & | amour et au pardon,
Pour former un seul corps baptisé dans 'Esprit.

3. Dieu nous a fous appelés a chanter sa libre louange,
Pour former un seul corps baptisé dans IEsprit.
Dieu nous a tous appelés & Union avec son Flis,

Pour former un seul corps baptisé dans I'Esprit

4, Dieu nous a tous appelés  a paix que donne sa grace,
Pour former un seul corps baptisé dans I Esprit

Dieu nous a tous appeles sous la croix de Jesus Christ,
Pour former un seul corps baptisé dans I Esprit

9. Dieu nous  fous appelés au salut par la renaissance,
Pour former un seul corps baptisé dans I Esprit
Dieu nous a tous appeles au salut par [Esprt Saint,
Pour former un seul corps baptisé dans | Esprit,
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Gloire a Diey,

T ien  gne-f-n del-h-in d-decia-il

au plus haut des cieu, Car toi seul es saint

Et paix sur la terre aux hommes qu'il aime. Toi seul es Seigneur, |
Nous te louons, nous te bénissons, nous t'adorons, 101 Seul 2 le TT@S'HaUtI Jésus Christ,
Nous te glorifions, nous te rendons gréce, avec le Saint-Esprit

pour ton immense gloire,

Seigneur Dieu, Roi du ciel, Dieu le Pere tout-puissant.
Seigneur, Fils unique, Jésus Christ,

Seigneur Dieu, Agneau de Dieu, le Fils du Pere;

Toi qui enléves le péché du monde, prends pitié de nous;
Toi qui enleves le péché du monde, regois notre priere ;

Toi qui es assis a

la droite du Pére, prends pitié de nous.

dans la gloire de Dicu le Pere. Amen.
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En-tends, Sei gneur, la pri - € - re qui mon-te de nos cceurs.
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1. Pour que nos coeurs
Deviennent de chair,
Tu as rompu le pain
Comme un fruit de justice,
Comme un signe d'amour.

2. Pour que nos coeurs
Deviennent de sang,

Tu as verse le vin

Comme un puits de tendresse,

Comme un signe de paix.

3. Pour que nos coaurs

Respirent ta vie,

Tu as donne ta mort

Comme un jour qui se leve,
Comme un cri d'avenir.

4. Pour que nos coeurs

Eclatent de vie,

Nous fétons ta mémoire.
Tu liberes ton peuple,
Et tu es son chemin.
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Espérer le réveil de la terre,

L'Esprit Saint plane encore sur les eaux, L
Dieu travaille et son ceuvre est lumiére,

Chague jour 'univers est nouveaall,

Espérer de profondes racines,
Dans la foi, tout un peuple vivra.
Ceux gqui boivent a ta source divine
Srandiront en vrais fils 4’ Abraham.

4 Espérer un printemps pour I‘Eglise.
Tant d'hivers ont fige nos élans!

Ta jeunesse, Dieu fort, nous anime,
Maous verrons des étés florissants.
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. Espérer la rencontre avec 'Autre,
e passant qui dira : "Léve-tai I”

Tu connais la parole qui sauve,
Tu guéris maintanant par nos voix,

6

Espérer contre toute espérance,

Chanter Paques au milieu de la nuit ;

Dans nos dﬂamps labourés de souffrance

Fais midrir les moissons de la vie.

7

Espérer le grand vent de ton souffle,

Maus irens ol I'Esprit conduira.
Toi, Seigneur, avec nous tu fais route,
Tous ensemble avangons sur tes pas !



